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Prova de equivaléncia a frequéncia
Constituida por Prova Escrita e Prova Oral

DISCIPLINA — LE I, INGLES Cédigo 21 2022

3° Ciclo do Ensino Basico (Decreto-lei n° 55/2018 de 6 de julho)

1. OBJETO DE AVALIACAO

A prova de equivaléncia a frequéncia de Inglés LE | tem como base o Perfil dos Alunos a saida
da escolaridade obrigatoria e as Aprendizagens Essenciais de Inglés (LE1 - 9%ano) e o Quadro
Europeu Comum de Referéncia para as Linguas - QECR (2001) e permite avaliar a
aprendizagem passivel de avaliacdo numa prova escrita e oral de duragdo limitada.

O desempenho dos alunos envolve a mobilizacdo dos conteidos programaticos, nomeadamente,
Lingua Inglesa, Producdo e Interpretacdo de Textos e Sociocultural, e 0s respetivos processos de
operacionalizacdo prescritos pelo Programa.

Considera-se, pois, condi¢cdo para o entendimento desta informacéo a leitura quer do Programa,
quer do QECR.

Enquadrado pelas orientacGes presentes no QECR, o Programa preconiza uma convergéncia de
metodologias ativas assentes em atividades linguisticas, estratégias e tarefas reportadas a usos
comunicativos da lingua.

2. CARACTERISTICAS E ESTRUTURA DA PROVA ESCRITA

A prova consiste na realizacdo de uma ou mais tarefas complexas, que se desenvolvem atraves
de uma sequéncia de atividades que recobrem a demonstracdo de competéncias integradas de
leitura e de escrita. Algumas atividades tém como suporte um ou mais textos e, eventualmente,
uma ou mais imagens. O tema da(s) tarefa(s) insere-se em dominios de referéncia prescritos pelo
Programa.

A(s) tarefa(s) desenvolve(m)-se nas fases, que a seguir se explicitam.

Atividade A: Compreenséo oral

Permite avaliar o desempenho do examinando na compreenséo oral de enunciado.
Exemplos de atividades:

Escolha multipla;

Selecionar sujeito que faz determinada agéo;

Completar espacos;

Identificar palavra correta.

Associagdo/ Correspondéncia.
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Atividade B

Fase de preparacéao

Permite avaliar o desempenho do examinando na mobilizacdo de competéncias e na ativacdo de
conhecimentos pertinentes para a realizacdo da atividade final.

Exemplos de atividades:

Agrupar afirmagdes por categorias;

Agrupar/reagrupar palavras;

Completar frases

Associar mensagens verbais a representagdes visuais e gréaficas;

Criar/transformar frases a partir de palavras isoladas;

Elaborar mind_maps;

Listar itens por ordem de interesse/importancia/utilidade;

Hierarquizar factos/acdes;

Organizar campos semanticos;

Preencher organizadores graficos.

Fase de desenvolvimento

Permite avaliar o desempenho do examinando em duas atividades que implicam a interpretacao
e a producéo de frases escritas em inglés.

Atividade C: Interpretacdo de texto

Visa a recolha e o tratamento de informacao que serve de base para a realizacdo da tarefa final.
Exemplos de atividades:

» Completar frases/textos;

* Dar resposta a perguntas de interpretagao;

* Identificar a relacao direta/inferida entre afirmacgdes e um texto;

* Localizar informagdo num texto (scanning);

* Organizar informagao por topicos;

* Relacionar titulos com textos.

O texto pode ser abordado no seu conjunto, incidindo essa abordagem, por exemplo, em relagdes
de coeréncia e na sua coesdo ao nivel linguistico, ou em unidades menores, nomeadamente, no
Iéxico e em processos de interpretacdo e de producgdo de sentidos.

Atividade D: Producdo de texto

Visa a redacdo de um texto — composi¢ao extensa (100-120 palavras).

Exemplos de atividades:

* Dar opinido fundamentada sobre factos ou temas;

* Descrever situagdes, imagens, sensagoes;

 Narrar factos, acontecimentos, experiéncias, com/sem guido, eventualmente com o apoio de
um estimulo (visual/textual);

* Redigir uma noticia;

* Redigir um texto argumentativo/persuasivo.

A redacdo de um texto é precedida, eventualmente, de um item que permita avaliar, por
exemplo, a capacidade do examinando para organizar informacdo, construir sentidos ou
empregar elementos de coesdo textual. O examinando ndo é obrigado a utilizar os elementos de
resposta a este primeiro item no texto que vai produzir.

Exemplos de atividades:

* Listar topicos para um texto;

* Organizar segmentos de frase numa frase ou frases num texto;

« Construir um texto a partir de frases soltas, integrando elementos coesivos.
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Atividade A - 15 minutos
Atividade B - 20 minutos
Atividade C - 25 minutos
Atividade D - 25 minutos

Revisdo geral - 5 minutos

A prova escrita é cotada para 100 pontos.

A estrutura da prova sintetiza-se no quadro seguinte:

Para a resolucdo das atividades acima descritas, sugere-se a seguinte distribuicdo do tempo:

Estrutura Competéncias Tipologia de Itens B‘:rlr,:ee;g Cotacdes
Competéncia linguistica ~
+ competéncia lexical Iten§ de selecao
< . escolha multipla
- competéncia gramatical . s
«competéncia semantica eselecionar sujeito que faz
A -comgeténcia ortografica determinada a¢éo; la2 10 pontos
. i « completar espacos;
S:gmpgfg:;';fﬁ;i?ggflca « identificar palavra correta.
petencl T sassociacao/correspondéncia
Competéncia sociolinguistica
Competéncia linguistica
 competéncia lexical ltens de selecio
« competéncia gramatical e ¢
NI AL sescolha multipla
scompeténcia semantica - -
B -competéncia ortografica sassociacdo/correspondéncia 2a4 30 pontos
Competéncia pragmatica ordenacdo/transformacéo
ecompeténcia funcional
Competéncia sociolinguistica
Competéncia linguistica
scompeténcia lexical
ecompeténcia gramatical
ecompeténcia seméantica ltens de construcio
scompeténcia ortografica ¢
C Competéncia pragmatica sresposta curta 2a4 35 pontos
P Al p g . sresposta restrita
scompeténcia discursiva
scompeténcia funcional/
estratégica
Competéncia sociolinguistica
Competéncia linguistica
scompeténcia lexical
ecompeténcia gramatical x
ecompeténcia seméantica Itens de construgdo
D «competéncia ortografica um texto de resposta extensa,
Competéncia praamatica eventualmente precedido de um la2 25 pontos
-competéncia dpiscgrsiva de selecéo ou de construcdo
-comgeténcia (resposta curta)
funcional/estratégica
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3. CRITERIOS GERAIS DE CLASSIFICACAO DA PROVA ESCRITA

Os critérios de classificagdo tém por base os descritores do Quadro Europeu Comum de
Referéncia para as Linguas relativos as diferentes competéncias.

A classificacdo a atribuir a cada resposta resulta da aplicacdo dos critérios gerais e dos critérios
especificos de classificacdo apresentados para cada item e é expressa por um numero inteiro,
previsto na grelha de classificacao.

As respostas ilegiveis ou que ndo possam ser claramente identificadas sdo classificadas com zero
pontos. No entanto, em caso de omissdo ou de engano na identificagdo de uma resposta, esta
pode ser classificada se for possivel identificar inequivocamente o item a que diz respeito.

Se 0 aluno responder a um mesmo item mais do que uma vez, ndo eliminando inequivocamente
a(s) resposta(s) que nao deseja que seja(m) classificada(s), deve ser considerada apenas a
resposta que surgir em primeiro lugar.

Todos os itens apresentam critérios especificos de classificacdo organizados por niveis de
desempenho. A cada um desses niveis é atribuida uma dada pontuacdo. Para a generalidade dos
itens, sdo considerados de um a cinco niveis (N5, N4, N3, N2 e N1). Qualquer resposta que ndo
corresponda ao nivel mais elevado descrito é integrada num dos outros niveis apresentados, de
acordo com o desempenho observado.

Estdo previstos niveis de desempenho intercalares ndo descritos. Nestes casos, sempre que uma
resposta revele um desempenho que ndo se integre em nenhum de dois niveis consecutivos
descritos, deve ser-lhe atribuida a pontuacdo correspondente ao nivel intercalar que os separa.
(por exemplo, para uma resposta ser classificada com nivel 5, devera corresponder, no minimo, a
tudo o que esta descrito nesse nivel. No que se refere ao nivel 4, este enquadra combinacdes dos
descritores dos niveis 5 e 3, ou seja, 0 desempenho do aluno ndo corresponde a tudo o que esta
descrito no nivel 5, mas apresenta mais caracteristicas do que as descritas no nivel 3.

E classificada com zero pontos qualquer resposta que nao atinja o nivel 1 de desempenho.

Nos itens de selecdo, qualquer resposta indicada de forma equivoca, por exemplo, fornecendo
mais elementos do que o(s) pedido(s), é classificada com zero pontos. No caso dos itens
constituidos por varias alineas, a classificacdo é atribuida de acordo com o nivel de desempenho
observado na sua totalidade.

Assim, na atividade A (Listening comprehension), os critérios gerais contemplam 4 niveis:
-N4, N3, N2 e N1 atribuicdo da classificagdo em funcdo da selecdo correta da informacéo
solicitada (escolha multipla, selecionar o sujeito que faz determinada agdo, completar espacos,
identificar a palavra correta ou associacdo/correspondéncia). O N4 corresponde a todas as
respostas corretas, obtendo a cotacdo total. O N3 corresponde a quatro respostas corretas. O N2
corresponde a duas/ trés respostas corretas e 0 N1 corresponde a uma resposta correta.

Na atividade B (Language Use), os critérios gerais contemplam 4 niveis:

-N4, N3, N2 e N1: atribuicdo da classificacdo em funcdo da sele¢do correta da informacéo
solicitada (escolha multipla, associagdo/correspondéncia ou ordenacdo/transformacdo). O N4
corresponde a uma resposta adequada desde que ndo impeditiva da compreensdo, obtendo a
cotacdo total. O N3, N2 e o N1 correspondem a respostas parcialmente corretas.
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Na atividade C (Reading Comprehension), os critérios gerais contemplam 4 niveis:

-N4, N3, N2 e N1: atribuicdo da classificacdo em funcdo da resposta correta para 0 que se
pretende. O N4 corresponde a uma resposta adequada desde que ndo impeditiva da
compreenséo, obtendo a cotacdo total. O N3, N2 e o N1 correspondem a respostas parcialmente
corretas.

Nos itens de construcdo, € atribuida a classificacdo de zero pontos a respostas que nao
correspondam ao solicitado, independentemente da qualidade do texto produzido,
nomeadamente na tarefa final, onde a competéncia linguistica sé é avaliada se 0o examinando
tiver tratado o tema proposto e se tiver obtido, pelo menos, a classificagdo minima na
competéncia pragmatica.

Para a tarefa final sdo considerados sempre cinco niveis (N5, N4, N3, N2 e N1) em cada
parametro — competéncia pragmatica e competéncia linguistica.

Quando nos critérios especificos é fornecido um exemplo de resposta, podem ser aceites outras
formulagbes, desde que a informacao seja verdadeira de acordo com o texto e responda, de facto,
ao solicitado.

Quando nos critérios especificos é dada uma chave, isto significa que ndo podem ser aceites
outras respostas diferentes das apresentadas.

Na atividade D (Writing), os critérios sdo os seguintes:

Escreve um texto sobre o tema apresentado, respeitando as instrucbes dadas,
fornecendo as informagdes solicitadas e destacando pormenores e aspetos
relevantes.

N5 | Utiliza com eficdcia mecanismos de coesdo, articulando as ideias de forma | 15
adequada num texto organizado, claro e coerente, ndo introduzindo elementos
contraditorios e ndo se limitando a repetir informacéo.

Respeita os limites de palavras indicados.

N4 12
Escreve um texto sobre o tema apresentado, respeitando as instrucfes dadas,
fornecendo alguma informacdo solicitada e destacando alguns aspetos relevantes.
N3 | Utiliza com alguma eficacia mecanismos de coesdo, articulando as ideias num | 9
texto coeso embora ainda constituido por uma sequéncia linear de informacdes.
Pode ndo respeitar os limites de palavras indicados

N2 6
Escreve um texto simples, abordando o tema apresentado de forma genérica e
recorrendo a repeti¢des e pormenores pouco relevantes.

N1 | Utiliza conectores simples para ligar frases elementares, mas estrutura | 3
deficientemente o texto, podendo revelar alguma incoeréncia.
Pode néo respeitar os limites de palavras indicados.

Competéncia Pragmatica

Escreve um texto razoavelmente elaborado, utilizando recursos linguisticos
variados e adequados ao tipo e tematica do texto que lhe permitem transmitir a
informacdo de forma precisa. Pode ainda revelar, ocasionalmente alguma
influéncia da lingua materna, por exemplo, na organizacdo sintatica, escolha do
vocabulério, da grafia e pontuacéo.

N5 | Utiliza vocabulario variado e adequado para se exprimir, podendo suprir algumas | 10
lacunas com a ajuda de circunlocucdes. Revela bom dominio do vocabulério. Pode
ocorrer alguma confusdo e escolha incorreta de palavras, em contextos menos
usuais.

Revela geralmente bom dominio das estruturas e formas gramaticais, ndo
cometendo erros que possam causar incompreensao.

Competéncia Linguistica*
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A ortografia é quase sempre precisa.

A pontuacdo é adequada, podendo ocorrer lapsos raros.
N4 8
Escreve um texto simples, utilizando recursos linguisticos suficientes e geralmente
adequados ao tipo e temética do texto que lhe permitem transmitir a informacéao
com alguma precisdo. Pode ainda revelar alguma influéncia da lingua materna, por
exemplo, na organizacao sintatica, escolha do vocabulario, da grafia e pontuacéo.
Utiliza vocabulério simples, mas suficiente para se exprimir podendo recorrer a
N3 | ajuda de circunlocugbes. Revela bom dominio do vocabulario elementar, | 6
cometendo erros graves apenas quando exprime um pensamento mais complexo.
Utiliza, com corregdo, estruturas simples, ndo cometendo de forma sistematica
erros gramaticais elementares que comprometam a compreensao.

A ortografia é suficientemente precisa para ndo afetar a inteligibilidade do texto.

A pontuagdo € adequada.

N2 4
Escreve um texto limitado e nem sempre adequado, utilizando padrdes frasicos
elementares e revelando dificuldades na transmissdo de informacao de forma clara.
Utiliza vocabulario simples, mas limitado, podendo cometer erros.

Utiliza, com alguma correcdo, estruturas simples, mas ainda comete alguns erros
gramaticais elementares de forma sistematica, sem que isso impega a compreenséo
global da mensagem.

Revela algum conhecimento das convenc@es ortogréficas.

A pontuacdo é, frequentemente, inadequada ou insuficiente.

N1

A prova escrita € cotada para 100 pontos.

4. DURACAO DA PROVA ESCRITA

A prova tem a duragdo de 90 minutos.

5. MATERIAL AUTORIZADO NA PROVA ESCRITA

Os alunos apenas podem usar, como material de escrita, caneta ou esferografica de tinta
indelével, azul ou preta.

Os alunos podem usar folha de rascunho, facultada pela escola.

Podem utilizar dicionarios unilingues ou bilingues.

N&o é permitido o uso de corretor.

6. CARACTERISTICAS E ESTRUTURA DA PROVA ORAL

A prova apresenta trés momentos:

1° Momento Interacéo

+/- 3 minutos | Examinador/Examinando
(apresentacéo)
2°Momento Producdo individual do
+/- 6 minutos | examinando

3° Momento Interacao

+/- 6 minutos | Examinador/Examinando
ou
Examinando/Examinando

A prova oral é cotada para 100 pontos.
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7. CRITERIOS GERAIS DE CLASSIFICACAO DA PROVA ORAL

S40 consideradas cinco categorias para a classificacio do desempenho do aluno: Ambito,
Correcao, Fluéncia, Desenvolvimento tematico e coeréncia e Interacéo.

Nestes critérios, o entendimento que se faz das categorias acima referidas é o seguinte:

m Ambito — refere-se & capacidade de usar os recursos linguisticos necessarios & comunicacao,
em termos de variedade, extensédo/espectro do conhecimento.

m Correcdo — refere-se a capacidade de usar as estruturas gramaticais e pronunciar as palavras
de acordo com as regras do sistema linguistico e também de usar o vocabulério e a entoagéo
adequados.

m Fluéncia — refere-se a capacidade de formular e/ou prosseguir um discurso com ritmo
adequado ao contexto, sem que hesitacdes, pausas ou reformulac@es exijam demasiado esforco
de compreens&o ao(s) interlocutor(es).

m Desenvolvimento tematico e coeréncia

* Desenvolvimento tematico — refere-se a capacidade de utilizar conhecimentos/informacao e
de se expressar sobre qualquer um dos temas prescritos pelo programa da disciplina.

* Coeréncia — refere-se a capacidade de sequenciar ideias e de organizar informacéo,
ativando componentes da competéncia discursiva.

m Interacdo — refere-se a capacidade de comunicar oralmente com outro(s) falante(s),
envolvendo negociacdo de significado entre emissor(es) e recetor(es) da mensagem.

Os critérios de classificacdo, para cada categoria, estdo organizados por niveis de desempenho.
O professor interlocutor atribui um nivel geral ao desempenho do aluno.

Os dois professores classificadores atribuem um nivel ao desempenho do aluno em cada
categoria.

O jari (professor interlocutor e professores classificadores), em conferéncia, atribui um nivel
final ao aluno em cada categoria. A cada um desses niveis corresponde uma unica pontuacao.
Essa pontuacdo € expressa por um nudmero inteiro, previsto na grelha para registo da
classificacdo final do juri. A classificacdo final do aluno resulta da soma das pontuagdes obtidas
em cada uma das categorias.

Para cada categoria a ser observada, consideram-se cinco niveis (N5, N4, N3, N2 e N1).
Qualquer desempenho que ndo corresponda ao nivel mais elevado descrito é integrado num dos
outros niveis, de acordo com o desempenho observado. Estdo previstos niveis de desempenho
intercalares ndo descritos, de modo a que sejam contempladas variagfes no desempenho dos
alunos. Sempre que um desempenho ndo se integre em nenhum de dois niveis descritos
consecutivos, é-lhe atribuida a pontuacdo correspondente ao nivel intercalar que os separa. E
classificado com zero pontos qualquer desempenho que ndo atinja o nivel 1.

A tabela de categorias e de descritores de nivel para a avaliacdo da interagdo/producao oral
apresenta-se na pagina seguinte.

8. DURACAO DA PROVA ORAL

A prova tem a duragédo de 15 minutos.

9. MATERIAL AUTORIZADO NA PROVA ORAL

N&o é permitido o uso de dicionarios unilingues ou bilingues.
Pode usar uma folha de rascunho.
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